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303775-2026 - Gara

Germania — Lavori per la costruzione completa o parziale e ingegneria civile — Neubau
Betriebshof Chemnitz Hauptbahnhof (BCH), VE4 Fahrzeughalle

OJ S 85/2026 04/05/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Verkehrsverbund Mittelsachsen GmbH
E-mail: post@vms.de
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica
Attivita dell'ente aggiudicatore: Servizi ferroviari

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Neubau Betriebshof Chemnitz Hauptbahnhof (BCH), VE4 Fahrzeughalle
Descrizione: Der Auftraggeber, die Verkehrsverbund Mittelsachsen GmbH (nachfolgend auch
VMS GmbH oder AG), beabsichtigt die Planung und den Neubau eines Betriebshofs am
Chemnitzer Hauptbahnhof (,Betriebshof Chemnitz Hauptbahnhof - BCH") zur Wartung und
Instandhaltung von Schienenfahrzeugen durch private Partner durchflihren zu lassen.
Bestandteil des BCH sind ein Betriebsgebdude und ein Uberdachter Fahrradunterstand. Der
Betriebshof wird auf dem Gelande des ehemaligen Produktenbahnhofes in Chemnitz errichtet
und umfasst: « Werkstattgebaude mit Radsatzbearbeitung, Arbeitsgruben, Dacharbeitsstanden
« Unterflurreinigungsanlage * Anlagen zur Innenreinigung sowie zur Reinigung der an Bord
befindlichen Toiletten inklusive Ver- und Entsorgung ¢ Gleisanlage (ca. 7000m Gesamtlange,
40 Weichen) « Zufahrt aus dem Straflenbahn- und Eisenbahnnetz mit Systemtrennstellen «
Betriebshofsteuerung mit Stellwerk. Das Gesamtprojekt wird in 3 Bauphasen unterteilt: ¢
Phase 1: Werkstatt, Gleisanlage und Zufahrt aus dem Eisenbahnnetz « Phase 2: Ring mit
Bremsgleis « Phase 3: Zufahrt aus dem Strallenbahnnetz und Abstellanlage. Innerhalb der
Bauphase 1 wurden durch den Auftraggeber verschiedene Vergabeeinheiten (Lose) gebildet.
Gegenstand dieses Verfahrens ist ausschlief3lich die Vergabeeinheit VE 4. Die Vergabeeinheit
VE 4 umfasst die Fahrzeughalle nebst Fahrradunterstand. Die Fahrzeughalle fur den
Betriebshof ist ein Spezialgebaude zur Wartung, Reinigung und Instandsetzung von
Schienenfahrzeugen. In dem als kompakter Baukorper ausgestalteten Gebaude sollen alle
notwendigen Funktionen untergebracht werden. Diese umfassen neben einer
Spezialausstattung fur Schienenfahrzeuge eine Unterflurdrehmaschine zur Bearbeitung der
Radsatze, Arbeitsgruben unter dem und seitlich vom Fahrzeug, einen Sauberkeitsbereich zum
Kleben von Bauteilen am Fahrzeug und Dacharbeitsstande zur Wartung der
Technikkomponenten auf dem Fahrzeugdach. Gegenstand dieses Vergabeverfahrens sind die
erforderlichen Ausflihrungs-, Werk- und Montageplanungsleistungen sowie alle fur die
schlusselfertige Errichtung der Vergabeeinheit VE 4 erforderlichen Bauleistungen.
Identificativo della procedura: 2c1c1e97-7cde-4a7f-ad21-f1e379444dc0
Identificativo interno: BCH-VE4-HA
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura é accelerata: no
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2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45200000 Lavori per la costruzione completa o parziale e
ingegneria civile
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45210000 Lavori generali di costruzione di edifici, 45213000
Lavori di costruzione di edifici commerciali, magazzini ed edifici industriali, edifici per i trasporti
, 71322000 Servizi di progettazione tecnica per la costruzione di opere di ingegneria civile,
71540000 Servizi di gestione connessi alla costruzione

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Chemnitz, Kreisfreie Stadt (DED41)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: 1. Der Auftraggeber (AG) verwendet zur Durchfihrung dieses
Vergabeverfahrens die Vergabeplattform subreport ELViS. Samtliche Informationen zum
Vergabeverfahren sind in der Vergabeplattform hinterlegt (Bekanntmachungsinformationen,
Vergabeunterlagen, Kommunikation etc.). Fur die Teilnahme am Vergabeverfahren empfiehlt
der Auftraggeber potenziellen Interessenten eine Registrierung bei der Vergabeplattform
(kostenlos). Nur bei einer Registrierung erhalten Bieter automatisch und unmittelbar etwaige
aktualisierte oder erganzende Informationen zum Vergabeverfahren (wie z.B.
Nachsendungen, Anderungen oder Klarstellungen zu den Vergabeunterlagen und Antworten
auf Bieterfragen). Die Bieter sind verpflichtet, sich regelmaRig zu informieren, ob aktualisierte
oder erganzende Informationen zum Vergabeverfahren vorliegen. Dies gilt insbesondere
dann, wenn Bieter von einer Registrierung auf der Vergabeplattform absehen. Ein
verbindlicher und jeweils aktueller Stand der Informationen zu diesem Vergabeverfahren ist im
Regelfall nur in der Vergabeplattform hinterlegt. ---- 2. Der Bewerber ist verpflichtet, die auf der
Vergabeplattform zur Verflgung gestellten Unterlagen auf Vollstandigkeit zu prufen. Enthalten
die Unterlagen oder die sonstigen im Rahmen des weiteren Verfahrens zur Verfugung
gestellten Unterlagen, Auskunfte oder Informationen nach Auffassung des Bewerbers
Unklarheiten, Licken oder Widerspriche, die die Erstellung des Teilnahmeantrags
erschweren oder beeinflussen kdnnen, so hat der Bewerber den AG unverzuglich und
rechtzeitig vor Ablauf der Frist zur Abgabe der Teilnahmeantrage darauf hinzuweisen. Die
Bewerber sind gehalten, die Fragen mdglichst frihzeitig zu stellen. Fragen, die die
Vergabeunterlagen betreffen oder fir die Erstellung des Teilnahmeantrags relevant sind, sind
unverzuglich, spatestens bis zum 08.05.2026 zu stellen. Spatere Fragen sind zwar nicht
ausgeschlossen, Bewerber haben jedoch keinen Anspruch darauf, dass solche Fragen noch
vor Ablauf der Frist zur Einreichung des Teilnahmeantrags beantwortet werden. ---- 3. Das
Vergabeverfahren wird als Verhandlungsverfahren mit vorgeschaltetem Teilnahmewettbewerb
gemald § 15 SektVO zweistufig durchgefuhrt. Auf der ersten Stufe, dem
Teilnahmewettbewerb, prift der Auftraggeber die Eignung der Bewerber bezogen auf die
verfahrensgegenstandlichen Leistungen. Weitere Einzelheiten zur Struktur und zum Ablauf der
zweiten Stufe, der Angebotsphase, sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen. ---- 4. Der
Auftraggeber behalt sich vor, den Auftrag auf der Grundlage der Erstangebote zu vergeben,
ohne in Verhandlungen einzutreten (§ 15 Abs. 4 SektVO). ---- 5. Will sich ein Bewerber zum
Nachweis seiner Eignung auf andere Unternehmen stitzen (Eignungsleihe), muss der
Bewerber den Umfang der Inanspruchnahme der Leistungen und Kapazitaten der anderen
Unternehmen entsprechend der Unterlage ,Verzeichnis der Unterauftragnehmerleistungen im
Rahmen der Eignungsleihe® (Anlage TNW 07) darlegen sowie durch Vorlage einer
Verpflichtungserklarung dieser Unternehmen gemalf’ der Unterlage ,Verpflichtungserklarung
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im Rahmen der Eignungsleihe® (Anlage TNW 08) bereits mit dem Teilnahmeantrag
nachweisen, dass ihm die fur den Auftrag erforderlichen Kapazitaten tatsachlich zur Verfliigung
stehen werden. Eine Inanspruchnahme der Kapazitaten anderer Unternehmen fur die
berufliche Befahigung oder die einschlagige berufliche Erfahrung ist nur moéglich, wenn diese
Unternehmen die Leistungen erbringen, fur die diese Kapazitaten bendtigt werden. Die mit
dem Teilnahmeantrag vorzulegenden Nachweise und Erklarungen zur Befahigung und
Erlaubnis zur Berufsaustibung bzw. der wirtschaftlichen und finanziellen und technischen und
beruflichen Leistungsfahigkeit sind — bezogen auf die fir die Unterauftragnehmer
vorgesehenen Leistungsbereiche — fur diese Unternehmen bereits mit dem Teilnahmeantrag
vorzulegen. Die Unterlage(n) ist (sind) jeweils von dem Unternehmen auszufullen, dessen
Kapazitaten zum Nachweis der Eignung in Anspruch genommen werden. Ist ein benanntes
Unternehmen nach Einschatzung des Auftraggebers nicht geeignet, ist der Bewerber auf
Verlangen des Auftraggebers verpflichtet, ein anderes, geeignetes Unternehmen zu
benennen. Auch fiir dieses Unternehmen hat der Bewerber eine entsprechende
Verpflichtungserklarung des Unternehmens einschlie3lich der mit dem Teilnahmeantrag
geforderten Nachweise und Erklarungen zur Beurteilung der wirtschaftlichen und finanziellen
und technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit vorzulegen. Ist auch dieses weitere vom
Bewerber benannte Unternehmen nach Einschatzung des Auftraggebers nicht geeignet, wird
der Teilnahmeantrag des Bewerbers nicht bertcksichtigt. Eine Auswechslung eines
benannten Unterauftragnehmers ist nach Ablauf der Frist zur Abgabe der Teilnahmeantrage
unzulassig und fuhrt zum Ausschluss aus dem Vergabeverfahren.

Base giuridica:

Direttiva 2014/25/UE

sektvo -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: a) Angaben zur Praqualifikation, ansonsten b) Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden § 123, 124 GWB; c) Angaben zu Eintragen im
Wettbewerbsregister; d) Angaben zur Erklarung in Bezug auf die Eignung.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: VE4 Fahrzeughalle
Descrizione: SchlUsselfertige, funktions-, betriebs- und bezugsbereite Erstellung der
Fahrzeughalle (Vergabeeinheit VE4) gemal der Beschreibung in Punkt 2.1 dieser
Veroffentlichung. Weitere Einzelheiten sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Identificativo interno: LOT-0001 BCH-VE4-HA

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45200000 Lavori per la costruzione completa o parziale e
ingegneria civile
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45210000 Lavori generali di costruzione di edifici, 45213000
Lavori di costruzione di edifici commerciali, magazzini ed edifici industriali, edifici per i trasporti
, 71322000 Servizi di progettazione tecnica per la costruzione di opere di ingegneria civile,
71540000 Servizi di gestione connessi alla costruzione

5.1.2. Luogo di esecuzione
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Suddivisione del paese (NUTS): Chemnitz, Kreisfreie Stadt (DED41)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: altro: Sconosciuto

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto finanziato in tutto o in parte con fondi UE
Informazioni relative ai fondi dell'Unione europea:
Programma dei fondi UE: Fondo europeo di sviluppo regionale (FESR) (2021/2027)
Fondi UE: ulteriori dettagli: Eine Finanzierung Uber Férdermittel aus dem Strukturfonds
~Europaischer Fonds fur regionale Entwicklung“ (,EFRE®) ist beabsichtigt.
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Angaben zur Praqualifikation, ansonsten Eigenerklarung,
dass der Bewerber / das Mitglied einer Bewerbergemeinschaft in das Berufsregister
(Handelsregister oder Handwerksrolle) oder ein vergleichbares Register des Herkunftslandes
eingetragen ist (ggf. Auszug aus dem Handelsregister).

Criterio: Fatturato annuo generale

Descrizione del criterio di selezione: Angaben zur Praqualifikation, ansonsten Angaben zum
Gesamtumsatz (in Euro netto) des Unternehmens, welches sich als Bewerber oder Mitglied
einer Bewerbergemeinschaft bewirbt oder als anderes Unternehmen / Unterauftragnehmer
vom Bewerber / der Bewerbergemeinschaft im Wege der Eignungsleihe in Anspruch
genommen wird, bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre.

Criterio: Referenze su lavori specifici

Descrizione del criterio di selezione: Durch die Referenzen mussen die folgenden
Mindestanforderungen erflllt sein. Mindestanforderungen Referenz lit. a): Benennung von
mindestens einer Referenz zu mit dem hier ausgeschriebenen Auftrag hinsichtlich Art, Umfang
bzw. Gré3e und Komplexitat vergleichbaren Leistungen. Vergleichbar sind Leistungen im
Bereich der schlisselfertigen Projektrealisierung als Generalunternehmer bezogen auf
vergleichbare Gebaude / Anlagen. Als vergleichbare Gebaude / Anlagen werden insbesondere
angesehen: Betriebshofe flr Fahrzeuge oder Hallen fir die Wartung von Fahrzeugen.
Vergleichbare Gebaude / Anlagen mussen jeweils mit Kran mit mindestens 10 t Tragkraft,
Dacharbeitsstanden und Fahrzeuggruben ausgestattet sein. Die vergleichbaren Gebaude /
Anlagen mussen eine Bruttogrundflache (BGF) von mindestens 3.000 m? aufweisen. Die
Baukosten in den Kostengruppen 300 bis 500 mussen im Referenzprojekt mindestens
10.000.000,00 EUR netto betragen. Nicht als vergleichbar angesehen werden insbesondere
allgemeine Lagerhallen, Werkstatten oder Industriehallen ohne Kran / ohne Dacharbeitsstande
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/ ohne Fahrzeuggruben. Im Referenzzeitraum (letzte funfzehn Kalenderjahre) liegen nur
solche Referenzprojekte, in denen die Leistungen in diesem Zeitraum erfolgreich
abgeschlossen, d.h. vom Referenzauftraggeber abgenommen wurden. Malgeblich fur die
Berechnung ist der Tag, an dem die Frist zur Einreichung der Teilnahmeantrage endet.

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Durch die Referenzen mussen die folgenden
Mindestanforderungen erflillt sein. Mindestanforderungen Referenz lit. b): Benennung von
mindestens einer Referenz Uber die Erbringung von Planungsleistungen der Leistungsphase 5
(Ausfuhrungsplanung) hinsichtlich der Leistungsbilder « Objektplanung, ¢ Technische
Gebaudeausrustung und * Tragwerksplanung. Die Referenz muss sich nicht zwingend auf
vergleichbare Gebaude / Anlagen im Sinne der Anforderungen gemalb lit. a) beziehen. Das
Referenzprojekt darf jedoch kein Wohngebaude darstellen. Der Nachweis Uber die Erbringung
der Referenzleistung kann im Rahmen einer gemag lit. a) benannten Referenz oder als
gesonderte Referenz erbracht werden. Im Referenzzeitraum (letzte finf Kalenderjahre) liegen
nur solche Referenzprojekte, in denen die Leistungen in diesem Zeitraum erfolgreich
abgeschlossen, d.h. vom Referenzauftraggeber abgenommen wurden. Maldgeblich fur die
Berechnung ist der Tag, an dem die Frist zur Einreichung der Teilnahmeantrage endet.

Criterio: Referenze su lavori specifici

Descrizione del criterio di selezione: Durch die Referenzen mussen die folgenden
Mindestanforderungen erflillt sein. Mindestanforderungen Referenz lit. ¢): Benennung von
mindestens einer Referenz Uber die Ausfuhrung von Gleisbauarbeiten, d.h. Montage und
Verlegung von Schienen und Weichen uber eine Strecke von mindestens 250 m. Der
Nachweis Uber die Erbringung der Referenzleistung kann im Rahmen einer gemag lit. a)
benannten Referenz oder als gesonderte Referenz erbracht werden. Im Referenzzeitraum
(letzte funf Kalenderjahre) liegen nur solche Referenzprojekte, in denen die Leistungen in
diesem Zeitraum erfolgreich abgeschlossen, d.h. vom Referenzauftraggeber abgenommen
wurden. Maldgeblich fur die Berechnung ist der Tag, an dem die Frist zur Einreichung der
Teilnahmeantrage endet.

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Angaben uber die Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte mit
gesondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: Angebotsvergleichspreis (AVP) netto gemall den Angaben im Preisblatt - Anlage
A 05 - angebotenen Gesamtangebotspreis netto unter Beriicksichtigung eines etwaigen im
Angebotsschreiben (Anlage A 02) gewahrten Preisnachlasses.
Criterio:
Tipo: Qualita
Descrizione: Leistung, unterteilt in die Kriterien ,Fertigstellungstermin® und ,Konzept zur
Einhaltung des angebotenen Fertigstellungstermins®.
Descrizione del metodo da utilizzare se la ponderazione non pud essere espressa da criteri:
Die Ermittlung des wirtschaftlichsten Angebots erfolgt nach dem besten Preis- /
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Leistungsverhaltnis unter Anwendung der sogenannten ,Erweiterten Richtwertmethode®.
Weitere Einzelheiten sind den Vergabeunterlagen (Anlage A 06 ,Zuschlags- und
Wertungskriterien (Bewertungsverfahren)“) zu entnehmen.

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Lingue in cui i documenti di gara (o loro parti) sono ufficiosamente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.subreport.de/E73739812

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.subreport.de/E73739812
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: siehe Vergabeunterlagen
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 18/05/2026 12:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Unvollstandige Teilnahmeantrage/Angebote kénnen
ausgeschlossen werden. Der Auftraggeber kann unter Beachtung der Grundsatze der
Transparenz und der Gleichbehandlung fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte Unterlagen
nachfordern bzw. vervollstandigen oder korrigieren lassen oder eine Aufklarung Gber
aufklarungsbeddrftige Inhalte der Teilnahmeantrage/Angebote, ggf. auch mehrfach, betreiben.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: keine
Accordo finanziario: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der
Landesdirektion Sachsen
Informazioni sui termini per il riesame: Die Einlegung von Rechtsbehelfen ist in §§ 155 ff.
GWB geregelt. Zu den Zulassigkeitsvoraussetzungen eines Nachprifungsantrags zur
Vergabekammer wird auf §§ 160 ff. GWB hingewiesen. Insbesondere gelten die in § 160 Abs.
3 GWB sowie § 135 Abs. 2 GWB geregelten Fristen. Ein Nachprifungsantrag ist nach § 160
Abs. 3 Satz 1 GWB unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegeniber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf
der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
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aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. § 160 Abs. 3 Satz 2 GWB lautet: ,Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag
auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134
Absatz 1 Satz 2 bleibt unberuhrt.”

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Verkehrsverbund Mittelsachsen GmbH

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Verkehrsverbund Mittelsachsen GmbH
Numero di registrazione: Berichtseinheit-ID 00003811
Indirizzo postale: Am Rathaus 2
Localita: Chemnitz
Codice postale: 09111
Suddivisione del paese (NUTS): Chemnitz, Kreisfreie Stadt (DED41)
Paese: Germania
E-mail: post@vms.de
Telefono: +49 371 40008-0
Indirizzo internet: https://www.vms.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Numero di registrazione: DE287064009
Indirizzo postale: Braustralle 2
Localita: Leipzig
Codice postale: 04107
Suddivisione del paese (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@lds.sachsen.de
Telefono: +49 341 977-3800
Fax: +49 341 977-1049
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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Paese: Germania

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

10. Modifica
Versione dell'avviso precedente da modificare

63e03c99-1785-4220-bb46-8e847e7b3aad-01
Motivo principale della modifica

Aggiornamento informazioni
Descrizione

Im Hinblick auf am 27.04.2026 eingegangene Bewerberfragen, deren Beantwortung nicht
rechtzeitig vor Ablauf der urspringlichen Frist zur Abgabe der Teilnahmeantrage (04.05.2026)
erfolgen kann, verlangert die Vergabestelle die Teilnahmefrist bis zum 18.05.2026, 12:00 Uhr
und die Frist fir Bewerberfragen bis zum 08.05.2026.

10.1. Modifica
Identificativo della sezione: PROCEDURE
Identificativo della sezione: LOT-0001
Descrizione delle modifiche: Verlangerung der Teilnahmefrist und Verlangerung der Frist fur
Fragen

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: f57963b3-a03b-41f5-814c-5ca71b939be9 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 17

Data di trasmissione dell'avviso: 29/04/2026 13:52:30 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell’'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 303775-2026

Numero dell'edizione della GU S: 85/2026

Data di pubblicazione: 04/05/2026
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